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Tento dokument sa nesmie dalej distribuovat ani rozmnozovat, a to ani formou
vytahu.
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A O tomto navode na obsluhu

Tento navod na obsluhu popisuje spravne pouzivanie vyrobkov uvedenych
v kapitole ,Oblast platnosti“, vid strana 6. VSetky vyrobky Jungheinrich su
vyvijané a vyrabané podfa najnovSieho stavu vedy a techniky. Pri neodbornej
manipulacii v8ak moézu hrozit nebezpeCenstva. NavySe dodrzZiavajte prislusné
pokyny a starostlivo si precitajte navod na obsluhu. Navod na obsluhu je su€astou
zariadenia a platny pre vSetky menované varianty zariadenia. Navod na obsluhu
popisuje bezpe€né a spravne pouzivanie vo vSetkych fazach prevadzky.

Pri akychkolvek technickych otazkach kontaktujte svojho autorizovaného servisného
partnera.

Zariadenie popisané v predloZzenom navode na obsluhu je stacionarny zdvihaci stél,
ktory je urCeny na zdvihanie nakladacich jednotiek.

Oblast’ platnosti a cielova skupina

Oblast’ platnosti
Tento dokument plati pre nasledovné zariadenia:

— SLT 1.0 Flat closed
— SLT 1.0 Flat U-shaped

Cielové skupiny

.Prevadzkovatelom® alebo ,obsluhou® v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda
fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora popisané zariadenie pouziva sama alebo
z ktorej poverenia sa zariadenie pouziva. V Specialnych pripadoch (napr. prenajom)
je prevadzkovatelom ta osoba, ktora ma podla existujucich zmluvnych dohéd medzi
prevadzkovatefom a obsluhou uskuto¢nhovat uvedené prevadzkové povinnosti.

Cielova skupina |Ulohy

Prevadzkovatel |- Tento navod na obsluhu uchovavajte dostupny na mieste
pouzivania zariadenia, a to aj na neskorSie pouzitie.

— Zabezpecte, aby sa zariadenie pouzivalo spravne a vylu¢ne
vySkolenym personalom, ktory ma nato povolenie.

— Zamestnancov zaviazte precitat’ si a dodrziavat tento navod
na obsluhu a prislusnu dodavanu dokumentaciu, zvlast
bezpecCnostné a vystrazné pokyny, vid strana 8.

— Dodrziavajte dodato¢né ustanovenia a predpisy tykajuce sa
zariadenia.

Obsluha — Precitajte si a dodrzZiavajte tento navod na obsluhu aj
prislusnu dodavanu dokumentaciu, zvlast bezpecnostné
a vystrazné pokyny, vid' strana 8.

— Zabezpecte, aby sa zariadenie pouzivalo spravne a v sulade

s bezpecnostnymi pokynmi.

Tab 1: Ulohy prevéadzkovatela a obsluhy
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Upozornenia a pokyny

v

Struktura vystraznych pokynov

V tomto dokumente sa pouzivaju vystrazné upozornenia, ktoré vas varuju pred
zraneniami oséb a vecnymi Skodami.

» Tieto vystrazné upozornenia si vzdy precitajte a dodrziavajte.
* Riadte sa vSetkymi opatreniami, ktoré su oznacené tymto vystraznym symbolom
a slovom.

V zavislosti od zavaznosti a pravdepodobnosti nebezpeCenstva rozliSujeme
nasledovné vystrazné stupne:

A NEBEZPECENSTVO!

Poukazuje na extrémne nebezpecnu situaciu. NereSpektovanie tohto pokynu vedie
k tazkym a nezvratnym zraneniam alebo smrti.

A VAROVANIE!

Poukazuje na extrémne nebezpecnu situaciu. NereSpektovanie tohto pokynu moze
viest' k tazkym a nezvratnym zraneniam alebo smrti.

A UPOZORNENIE!

Poukazuje na nebezpeénu situaciu. NereSpektovanie tohto pokynu mébze viest
k fah8im az stredne tazkym zraneniam.

OZNAMENIE

Poukazuje na nebezpecenstvo vecnych $kéd. NereSpektovanie tohto pokynu mbze
viest' k vecnym Skodam.

Vseobecné pokyny
Oznacuje dodatocné informacie a vysvetlenia.

Struktira pokynov k pracovnym é&innostiam
Pokyny k pracovnym ¢innostiam v tomto dokumente maju nasledovnu strukturu:

Ciel’ pracovnej ¢cinnosti

Predpoklady

— Predpoklad pracovnej €innosti.

Potrebné naradie a material

— Nastroje a material potrebné na urcitu pracovnu ¢innost' (Udaj je nepovinny)

» Pismo pracovnej Cinnosti
» Pismo pracovnej €innosti
« Pismo podradenej pracovnej €innosti

Viysledok pracovnej ¢innosti

~



B Bezpecnost

Bezpe€nostna kapitola poskytuje dblezité pokyny na bezpeCnu manipulaciu
s popisanym vyrobkom. Nedodrzanie popisanych opatreni moze viest k vecnym
Skodam a zraneniam, dokonca az k smrti.

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky a jeho obsluhou: Starostlivo si precitajte
bezpeénostnu kapitolu.

Popisané zariadenie pouzivajte vyhradne podla pokynov a Specifikacii uvedenych
v tomto dokumente.

Pouzitie zodpovedajuce urcéeniu

Popisané zariadenie je dimenzované na bezpecné zdvihanie tazkych bremien

a
\"

urCené na sukromné aj komeréné pouzivanie. Pri Skodach, ktoré vzniknu
désledku neodbornej obsluhy alebo pouzitia v rozpore s ucelom, zanikaju

akékolvek naroky na zaruku i ru€enie.

Podmienky okolia, ktoré su v sulade s uréenim

Zariadenie sa vplyvom extrémnych podmienok prostredia trvalo poskodi.

Zariadenie pouzivajte iba v povolenych a schvalenych podmienkach, vid
strana 18.

Zariadenie nepouzivajte v oblastiach alebo prostredi s vysokou vlhkostou
vzduchu.

Zariadenie nepouzivajte v oblastiach Ci prostrediach ohrozenych poziarom Ci
vybuchom.

Zariadenie nepouzivajte vo velmi prasnych oblastiach alebo prostrediach.
Zariadenie nepouzivajte v exteriéri.

Zariadenie nepouzivajte v oblastiach a prostrediach spdsobujucich koroziu.
Zariadenie nepouZzivajte pri teplote mimo povoleného teplotného rozsahu, vid
strana 18.

Montaz dielov prislusenstva na zariadeni

Pred montdZzou dielov prisluSenstva ziskajte pisomné povolenie vyrobcu
a prislusného uradu.

Schvalenie uradu nenahradza suhlas vyrobcu.
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Povinnosti jednotlivych oséb

Povinnosti prevadzkovatela

Neodborne pripravené zariadenie mbze spdOsobit zavazné Skody alebo zranenia.
Prevadzkovatel je povinny vykonat nasledovné cinnosti:

Zabezpecit pouzivanie zariadenia v sulade s ucelom.

Zabezpecit technicky bezchybny stav zariadenia.

Zabezpeclit umiestnenie vSetkych vystraznych a informacnych Stitkov na
zariadeni v jazyku zrozumitelnom pre obsluhu.

Na zariadeni vymenit poSkodené alebo chybajuce vystrazné a informacéné Stitky.
Dodrziavat vSetky predpisy bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci,
bezpecnostno-technické pravidla, predpisy na likvidaciu, ako aj prevadzkove,
udrzbové a servisné pokyny.

Obsluhe poskytnut osobné ochranné pomécky.

Na mieste pouzivania poskytovat navod na obsluhu.

Skusobné protokoly uchovavat’ minimalne po dobu 2 rokov.

Povinnosti obsluhy

Bezohladné zaobchadzanie so zariadenim mébze spbsobit’ jeho vazne poskodenie
alebo zranenia oséb. Obsluha je povinna vykonat nasledovné ¢innosti:

Vediet sa preukazat kvalifikaciou na obsluhovanie zariadenia.

Vediet sa preukazat poverenim od prevadzkovatela alebo jeho pravneho
zastupcu.

Nepovolanym osobam zakazat obsluhu zariadenia.

PoCas obsluhy nosit bezpecnostnu obuv, resp. osobné ochranné pomdcky,
v sulade so zakonnymi a prevadzkovymi ustanoveniami.

Pocas obsluhy niest zodpovednost za spravne pouZzivanie zariadenia.

Ak sa poCas obsluhy posSkodia konstrukéné diely relevantné 2z hladiska
bezpecénosti, ma povinnost zariadenie odstavit' a informovat’ dozorny personal.
Pred uchopovanim bremena zabezpecit, aby bolo zdvihané bremeno spravne
zabalené a neprekracovalo povolenu hmotnost.
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Bezpeénostné upozornenia k jednotlivym fazam prevadzky

Preprava

Bezpecéna preprava zariadenia

NedostatoCne zaistena preprava moze spdsobit’ vecné Skody alebo zranenia osob.

Pred prepravou zariadenia odstrante bremeno.

PouZivajte zdvihacie zariadenie s dostato¢nou nosnostou.

Nakladné vozidlo alebo privesy pred nakladkou zaistite proti neumyselnému
pohybu.

Viazacie prostriedky viazte iba na nato ur€enych viazacich bodoch.

Zariadenie odborne pripevnite na viazacich okach nakladnych vozidiel alebo
privesov.

Pri podopreti na klatikoch: ZoSmyknutiu alebo prevrateniu zabrante klinmi alebo
drevenymi hranolmi.

Prevadzka

Bezpecna obsluha zariadenia

Nikdy pomocou prostriedku na uchopenie bremena neprepravujte ani nezdvihajte
ludi.

Bremeno rovnomerne a v rovnej linii rozlozte po celej ploche zariadenia.

Pri zdvihani bremena zariadenim nehybte.

Neprekracujte povolenu nosnost.

Bremeno spustajte pomaly a kontrolovane.

DodrzZiavajte pozZiadavky na pracovné oblasti

Zariadenie pouZzivajte iba stacionarne a na rovnej, spevnenej podlahe.

Bremeno spustajte a skladujte iba na nato uréenych miestach.

Bremeno nikdy trvalo neodstavujte na dopravnych, unikovych ¢&i zachrannych
cestach, resp. pred prechodmi, rolovacimi branami ¢i dverami.

Vylucte, aby doslo k zraneniu inych oséb

Nepovolané osoby vykazte z nebezpecnej oblasti.

Pri potencialnom nebezpelenstve hroziacom nepovolanym osobam: VCasne
vydajte vystrazny signal.

Ak ohrozené nepovolané osoby neopustia nebezpenu oblast: Zariadenie
okamzite zastavte.

Za nebezpelnu sa povazuje oblast, v ktorej su osoby priamo alebo nepriamo
ohrozené pohybmi zariadenia, napriklad padajucim bremenom.
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Bezpecna preprava bremena

NedostatoCne zaistené bremeno zvySuje riziko vecnych $kéd alebo zranenia oséb.

Zabezpecte spravny stav bremena.
Neprepravujte Zziadne bremeno, ktoré nie je bezpecCne a starostlivo ulozené.

— Ak hrozi nebezpecCenstvo, Ze by sa Casti bremena mohli prevratit alebo spadnut:

Prijmite vhodné ochranné opatrenia (napr. ochranna mreza pre bremeno).

Udrzba

Bezpeéné vykonavanie udrzbarskych prac

Dékladna a odborna udrzbova sluzba je jednym z najddlezitejSich predpokladov
bezpecného pouzivania zariadenia. Zanedbanie pravidelnej udrzby méze spdsobit
vypadok zariadenia a predstavuje ohrozenie pre osoby a prevadzku.

Vykonajte udrzbové a servisné prace v sulade s udrzbovymi intervalmi, vid
strana 28.

Udrzbarske a servisné prace nechajte vykonavat iba prislusne vyskolenému
odbornému personalu.

Pri neistote: Kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely vyrobcu.

Pri opravach, ako aj vymene komponentov: Dodrziavajte nastavovacie hodnoty
Specifické pre zariadenie.

Pri vymene rolni zabezpecte, aby zariadenie nestalo Sikmo (vymena napr. vzdy
vlavo alebo vpravo sucasne).

Bezprostredne po udrzbovych pracach: Vykonajte vSetky pracovné kroky na
opatovné uvedenie zariadenia do prevadzky, vid strana 30.

Zariadenie sa nesmie Cistit’ horfavymi kvapalinami.

Pred pracami na hydraulickom agregate: Prostriedok na uchopenie bremena
uplne spustite.

Pred pracami na Cerpadle: Zabezpecte vratnu pruzinu.

11
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Prestavba a zmeny

Zmena konstrukcie a principu fungovania

VSetky prestavby a zmeny konStrukcie zariadenia bez povolenia vyrobcu mézu
sposobit’ tazké zranenia osdb a vecné sSkody. Akykolvek narok na zaruku zanika.

Ak by aj napriek tomu boli vykonané zmeny, ziskajte pisomné povolenie vyrobcu,
jeho opravneného zastupcu alebo jeho pravneho zastupcu. Tyka sa to, okrem iného,
aj tychto nasledovnych €innosti:

— Zmeny, ktoré maju vplyv na nosnost.

— Zmeny, ktoré maju vplyv na stabilitu.

— Zmeny, ktoré maju vplyv na funkciu ovladania zariadenia.
— Zmeny, ktoré maju vplyv na vyhlad a viditelnost.

— Doplnky nadstavieb.

V Ziadnom pripade nemente pracovnu rychlost zariadenia, a to ani ak mate
povolenie vyrobcu.

Zvyskové rizika

Pouzivanie prevadzkovych prostriedkov

Neodborna manipulacia s prevadzkovymi prostriedkami ohrozuje zdravie, Zivot
a zivotné prostredie.

— Prevadzkové prostriedky pouzivajte odbornym spdsobom a v sulade so
Specifikaciami vyrobcu.

— Prace s prevadzkovymi prostriedkami nechajte vykonat iba vySkolenému
odbornému personalu.

sk-SK
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C Montaz a funkcia

Obr. 1: Popis konStrukénych skupin a funkcie zdvihacieho stola

Pol.

Oznacenie

Funkcia

Prostriedok na uchopenie
bremena

Uchopenie bremena.

N

Bezpecnostny ochranny
ram

Ochrana pred zraneniami.

Zdvihovy mechanizmus

Zdvihnutie bremena.

Hydraulicky valec

Pohyb zdvihového mechanizmu.

Riadiace vetva

Spojenie ovladacej jednotky so zariadenim.

(e>N @) NE SN IOV)

Olejova nadrz s motorom

Uskladnenie oleja a vytvorenie pohybovej
energie.

~

Sietova zastrcka

Napajanie zariadenia elektrickym pradom.

(0]

Klucovy spinac

Zapnutie ovladacej jednotky.

Ovladacia jednotka

Zdvihnutie/spustenie zariadenia.

13
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Ovladacie prvky
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®
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Obr. 2: Oviladacie prvky

Pol. Ovladaci prvok Funkcia

1 Nudzovy vypinac Vypnutie zariadenia v nudzovej situacii.
2 Klacovy spinaé Zapnutie a vypnutie zariadenia.

3 Tlac¢idlo ,,Zdvihnut* Zdvihnutie bremena.

4 Tlacidlo ,Spustit™ Spustenie bremena.

sk-SK
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Oznacenie a napisy

Vystrazné a informaéné Stitky

Obr. 3: Vystrazné a informacné Stitky na zariadeni

Pol. Oznacenie

1 Precitajte si navod na obsluhu

2 Viazacie body pri nalozeni pomocou Zeriava

3 Nebezpecfenstvo pomliazdenia

4 Qax XXXX kg

5 Zlto-&ierne oznadenie vidlic

6 Nestat na uchopeni bremena
Pod uchopenie bremena nezasuvajte nohy/ruky
Zatazovy diagram/distribucia bremena

7 Vystrazné upozornenie pred udrzbovymi pracami

8 Logo znacky

9 Jungheinrich PROFISHOP

10 Typovy Stitok

15



2.2 Typovy stitok

Produktbezeichnung / Product Type

Jungheinrich PROFISHOP AG & Co. KG

Haferweg 24, 22769 Hamburg, GERMANY

Hersteller / Manufacturer

Artikelnummer / Item Number

13— — .
Typ / Type Option / Option

12——— —
Seriennummer / Serial Number Baujahr / Year of Manufacture

1M —f— —
Nenntragfahigkeit / Rated Capacity

10— ——
Betriebsspannung / System Voltage Leergewicht / Weight

9 —— _—
Max. Betriebsdruck / Max. Op. Pressure Schutzklasse / IP-Code

8 —4—— ._‘_
Hubmotorleistung / Nominal Power

7 ———

Made in
CE X & (]

Obr. 4: Typovy Stitok (schematicky)

Pol.

Informacia

Nazov a adresa vyrobcu

Cislo vyrobku

Volitelné vybavenie

Rok vyroby

Vlastna hmotnost’

Trieda ochrany

Vykon motora zdvihu

N[O BR|WIN|=-

Max. prevadzkovy tlak

(<]

Prevadzkové napatie

N
o

Menovita nosnost

N
—_—

Sériové Cislo

-
N

Typ

—_
w

Nazov vyrobku

16
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D Technické udaje
1 Rozmery

=

=

Obr. 5: Rozmery (bo¢né pohlady, schematické)

17



2

18

Vykonové parametre

Technické udaje

Oznacenie Pol. Hodnota Jednot
ka

Oznacenie

Typova znacka vyrobcu i SLT 1.0 Flat | SLT 1.0 Flat i

U-shaped closed

Druh pohonu - Hydraulicky systém -

Obsluha - manualna -

Nosnost Q 1,0 t

Zakladné rozmery

Celkova hmotnost - 250 kg

Vyska zdvihu H 840 mm

VySka v spustenom stave C 80 mm

Celkova dizka L 1450 mm

Celkova Sirka B 1140 mm

Vykonové parametre

Rychlost zdvihu - 42.2 mm/s

Rychlost spustania - 50,7 mm/s

Pumpovaci vykon - 3 5 I/mm

Nadrz

Obsah nadrze oleja - 2 3 I

Motor

Vykon - 0,75 kW

Menovité napatie - 380 \%

Uvedena nosnost plati iba pri rovhomerne rozloZzenom bremene.

Podmienky okolia, ktoré su v sulade s uréenim

Podmienka SLT 1.0 Flat closed, SLT 1.0 Flat U-shaped
Oblast’ pouzitia Interiér

Pripustna teplota okolia +5° C az +40 °C

Minimalna intenzita osvetlenia 50 Ix

sk-SK
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E Prve uvedenie do prevadzky a preprava

1

Prvé uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky

Do rozsahu dodavky zariadenia patria:

— 2 kluce pre ovladaciu jednotku

— 3 skrutky s okom na zdvihanie zariadenia
1 najazdovy Klin

1 navod na obsluhu

Priprava na uvedenie do prevadzky

+ Skontrolujte kompletnost a neporusenost’ vystraznych a informacnych Stitkov.
Poskodené alebo chybné Stitky vymerite.

» Skontrolujte, €i neboli Ziadne dodané komponenty poc¢as prepravy poskodené.

+ Skontrolujte funkénost ovladatefnych dielov, rolni, osi kolies a osi noznicového
zdvihu.

* Prepravné Skody a chybajuce komponenty okamzite nahlaste dopravcovi.

* Najazdovy klin umiestnite pred zariadenie.

Pripojenie zariadenia

« Zabezpecte, aby mala zasuvka pravotocivé pole.

* Pripojnu zastrCku zasunte do nato urCenej zasuvky.
Vznikne pravotocivé pole.

Ak sa stdl nezdviha, nachadza sa v zasuvke lavotocCivé pole, vid strana 26.

Preprava

A UPOZORNENIE!

Nedostatocne zaistena preprava!

Vecné skody a zranenia os6b v désledku nezaisteného bremena.

P Zariadenie pri preprave v nakladnom vozidle alebo privese dostato¢ne zaistite.
» Pouzite upeviiovacie kruzky nakladného vozidla alebo privesu.

P Zariadenie nechajte nakladat iba S$pecidlne nato vySkolenému personalu
a zabezpecte dodrziavanie platnych predpisov.

A VAROVANIE!

Nedostatocne zaistené bremeno!

Vecné Skody a zranenia os6b v dbésledku padajuceho bremena.

P Pouzivajte iba Zeriavy a zdvihacie zariadenie s dostato¢nou nosnostou.
P Zdvihacie zariadenie viazte vyluéne na preduréenych viazacich bodoch.
» Nezdrziavajte sa pod zavesenym bremenom.

P Pocas prekladania Zeriava nevstupujte do nebezpecénej oblasti.
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Obr. 6: Viazacie body na zdvihacom stole (ilustracny priklad)
Uviazanie zariadenia

« Z prostriedkov na uchopenie bremena odstrante vSetky bremena.

* Prostriedok na uchopenie bremena uplne spustite.

« KPu¢ otocte proti smeru otacania hodinovych ruciCiek a vytiahnite z kluCového
spinaca.

- Capy (1) priskrutkujte cez prostriedky na uchopenie bremena k ramu stojana (2).
Zariadenie je spojené s ramom stojana.

* Ovladaciu jednotku poloZte na zariadenie a zaistite.
« Zaves Zeriava pripevnite na ¢apy (1).

Zariadenie je uviazané a mozno ho prepravovat.
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F Prevadzka

1

Denna kontrola pred prevadzkou

Pravidelnou kontrolou mozno vCasne identifikovat a odstranit chyby a poruchy
zariadenia. To predlZuje Zivotnost vyrobku a prispieva k jeho bezpeCnému
pouZzivaniu.

Zariadenie pred uvedenim do prevadzky na zaciatku zmeny skontrolujte
s ohl'adom na mozZné poskodenia a nedostatky.

Zo zariadenia odstrarite bremeno a prostriedok na uchopenie bremena dostarite
do spodnej polohy.

Kazdu konStrukénu skupinu vizualne skontrolujte z hfadiska moznych deformacii
alebo trhlin.

Skontrolujte bezchybné fungovanie a lahky chod zdvihového mechanizmu. Pritom
davajte pozor na neobvyklé zvuky alebo blokovania.

Skontrolujte pripadné opotrebovanie a poskodenie prostriedku na uchopenie
bremena.

Skontrolujte pripadné netesnosti hydraulického systému.

Skontrolujte bezchybné fungovanie a lahky chod rolni.

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a v pripade potreby hydraulicky olej
doplrite.

Skontrolujte vertikalne rozpinanie zdvihového mechanizmu.

Skontrolujte pevné osadenie skrutiek a matic.

Skontrolujte, €i su Stitky a vystrazné upozornenia Citatelné a uplné.

PoSkodenia alebo nedostatky zariadenia alebo pridavnych zariadeni okamzite
nahlaste dozornému personalu.

Zariadenia, ktoré su poskodené alebo vykazuju nedostatky na bezpecnostno-
relevantnych konstrukénych dieloch, odstavte a pred najbliz§im pouzitim opravte.
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Zdvihanie bremena

Pad z velkej vysky!
Zlomeniny a urazy hlavy v désledku padu.

» Nikdy pomocou prostriedku na uchopenie bremena neprepravujte ani nezdvihajte
fudi.

Nedostato¢ne zaistené bremeno!

Vecné skody a zranenia oséb v dbésledku padajuceho bremena.
P Zdvihajte iba dostatoCne zaistené bremena.

» Tazisko bremena umiestnite do stredu zariadenia.

» Ak hrozi nebezpecenstvo, Ze by sa Casti bremena mohli prevratit alebo spadnut:
Prijmite vhodné ochranné opatrenia (napr. ochranna mreza pre bremeno).

OZNAMENIE

Prekro€enie povolenej nosnosti!
PoSkodenie zariadenia v désledku prilis tazkého bremena.
» Neprekracujte maximalnu pripustn nosnost.

Predpoklady

— Zariadenie je nastavené na pozadovanu polohu.
— Bremeno sa musi spravne napaletovat a zaistit' proti preklopeniu.
— Zariadenie je zapnuté a uplne spustené.

+ Tlacidlo ,Zdvihnut* (3) ovladacej jednotky stlacajte dovtedy, kym sa nedosiahne
pozadovana vyska.

Bremeno je zdvihnute.
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3

Spustenie bremena

OZNAMENIE

Poistka proti neimyselnému spusteniu!

Spustenie zariadenia pri aktivnom bezpe¢nostnom ochrannom rame nie je mozné.
» Deaktivacia poistky:

» Stlacte tlacidlo ,Zdvihnut* a ploSinu nechajte mierne zdvihnut.

» Stlacte tlacidlo ,Spustit®.

OZNAMENIE

Zvysené zat'azenie razom!

PoSkodenie a chybné fungovanie zariadenia v dosledku rychleho spustenia
bremena.

» Bremeno spustajte iba pomaly a kontrolovane.

+ Tlacidlo ,Spustit“ ovladacej jednotky stlacajte dovtedy, kym sa nedosiahne
pozadovana vyska.

Bremeno je spustené.

Zaistenie zariadenia proti neumyselnému spusteniu

« Zariadenie nadvihnite.
» Naskrutkujte dva Capy (1).
« Zariadenie spustite, az kym zdvihovy mechanizmus obojstranne nedosadne na

Capy (1).

Zariadenie je zaistené proti neumyselnému spusteniu.
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Nudzovy vypinaé

Vypnutie zariadenia v nudzovej situacii

+ Stlacte nudzovy vypinac.
Prerusi sa napajanie prudom.

Opéatovné uvedenie zariadenia do prevadzky po stlaceni nudzového vypinaca

* Nudzovy vypinaC otocte v smere otacania hodinovych ruciciek.
Opaét sa spusti napajanie prudom.

Vypnutie zariadenia

» Zariadenie uplne spustite.

+ Klu¢ otocte proti smeru ota€ania hodinovych ruciciek a vytiahnite z klu€ového
spinaca.

* Ovladaciu jednotku poloZte na zariadenie a zaistite.

Zariadenie je vypnute.
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G Udrzba a servis

1

Poruchy a odstranovanie chyb

* Ak na zariadeni dbjde k poruche: Na odstranenie poruchy vykonajte nasledovné
opatrenia.

* V pripade problémov s vykonanim opatreni alebo v pripade, ak sa poruchu po
vykonani napravnych opatreni nepodari odstranit: Informujte zakaznicky servis
vyrobcu.

A UPOZORNENIE!

Neodborna udrzba!

Riziko vecnych Skéd a zranenia oséb v dbsledku vypadku dblezitych konstrukénych

dielov.

P Pouzivajte iba originalne nahradné diely vyrobcu.

» Udrzbové a servisné prace nechajte vykonat iba nato $pecialne vyskolenému
personalu.

» Pri opravach, ako aj pri vymene komponentov dodrziavajte nastavovacie hodnoty
Specifické pre dané zariadenie.
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1.1 Tabulka poruch

Porucha

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Zariadenie nefunguje.

Pripojné vedenie nie je
zapojené do elektrickej
siete.

Zariadenie zapojte do elektrickej
siete.

Je stlaCeny nudzovy
vypinac.

Nudzovy vypinacC otoCte v smere
otacania hodinovych ruciciek.

Klacovy spinac je
v polohe VYP.

Klu€ovy spinac otocte do polohy
ZAP.

Je aktivovana
bezpecnostna lista
(ochrana chodidiel).

Zistite dévod stlaenia
bezpecnostnej listy (ochrana
chodidiel).

Poistka je chybna.

Skontrolujte poistku (v nohe
ovladacej jednotky) a v pripade
potreby ju vymerite.

Elektrické spojenia su
uvolnené alebo doslo
k roztrhnutiu kabla.

Skontrolujte spojenia
a v pripade potreby chybu
odstrarite.

Elektromagneticky
ventil nefunguje.

Vymente elektromagneticky
ventil.

Kontaktor motora je
poSkodeny.

Poskodeny kontaktor vymerite.

Motor pracuje,
prostriedok na
uchopenie bremena sa
vSak nezdviha.

V pripade nového
zariadenia je v zasuvke
lavotocCivé pole.

Skontrolujte, ¢i je v zasuvke
pravotocive pole, a v pripade
potreby nechajte pripojenie
opravit’ odbornikom.

Prostriedok na
uchopenie bremena
nedosahuje maximalnu
vysku.

Hladina oleja v nadrzi je
prilis nizka.

Hladinu hydraulického oleja
doplnte do spravnej plniace;j
vySKy.

Ocelova gulécka
spatného ventilu
netesni.

Vycistite otvor ventilu a opat
vlozte ocefovu gulécku.

Prostriedok na
uchopenie bremena
sa po zdvihnuti uz
nespusta.

Ocelova gul6cka
spatného ventilu
netesni.

Vycistite otvor ventilu a vlozte
ocelové guldCky.

Tesnenia su chybné.

Chybné tesnenia vymerite.

26

sk-SK



sk-SK

Porucha

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Prostriedok na
uchopenie bremena sa
neda spustit’.

V pripade nového
zariadenia su tesnenia
velmi pevné a valce
niekedy suché.

Nové zariadenie s bremenom
niekofkokrat zdvihnite a spustite.

Elektromagneticky
ventil nefunguje.

Vymente elektromagneticky
ventil.

Skrutky s okom (Capy)
su zaskrutkované
v rame stojana.

Odstrarite skrutky s okom
(Capy).

Pod prostriedkom na
uchopenie bremena
alebo okolo zariadenia
unikol ole;j.

V hydraulickom okruhu
(nadrz preteka) je prilis
vela oleja.

Olej kontrolovane odpustite
a opravte hladinu oleja.

Valec alebo piestnica su
netesné.

Vymente tesnenia alebo
v pripade potreby vymente
valec.

Spojenia su netesné.

Skontrolujte spojenia
a odstrante chybu.
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Udrzba

Udrzba

A UPOZORNENIE!

Znefunkénené bezpecnostné zariadenia!

Vecné Skody alebo zranenia os6b v désledku bezpecnostnych zariadeni vyradenych

z prevadzky.

» Bezpectnostné zariadenia (napr. nidzovy vypinac) v ziadnom pripade nezbavuijte

funkcie.

» Opravy nechajte vykonat len vyskolenému odbornému personalu.

Udrzbové intervaly

Predpoklady
— Zariadenie sa pouziva v jednozmennej prevadzke.
— Zariadenie sa pouziva za normalnych pracovnych podmienok, vid strana 8.

Na zariadeni vykonavajte udrzbu v sulade s uvedenymi intervalmi.

Pri zvySenych narokoch, napr. silnom usadzani prachu, silnych teplotnych

vykyvoch alebo viaczmennom pouzivani: Intervaly primerane skratte.

Udrzbovy interval

Udrzba

Denne.

Zariadenie pred pouzitim skontrolujte, vid
strana 21.

Po kazdom Cisteni a po
vykonani servisnych prac.

— Zariadenie namaZzte na predurcenych
miestach.
— Hydraulicky systém odvzdusnite.

Kazdych 6 mesiacov.

Skontrolujte a v pripade potreby vymernite
hydraulicky olej (CastejSie, ak je olej velmi tmavy,
znecisteny alebo ma vytvorené vlocky).

Kazdych 2 000 prevadzkovych
hodin, avSak najmenej 1-krat
ro¢ne.

— Po uplynuti stanoveného ¢asu a po
mimoriadnych udalostiach vykonajte
bezpecnostnu kontrolu, vid strana 21.

— VSetky diely zariadenia skontrolujte z hfadiska
opotrebovania a chybné diely vymerite.

— Vymente hydraulicky olej (CastejSie, ak je olej
velmi tmavy, znecisteny alebo ma vytvorené
vloCky).

Kazdych 6 rokov.

Vymente hydraulické komponenty a hydraulické
hadice.
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2.3

3
3.1

Prevadzkové prostriedky

Mazivo
Mazivo Hodnota Jednotka
Typ oleja ISO VG 32 -
penetracia po
Hydraulicky Viskozita 32 premieseni
olej pri 40 °C

Doplflane 2 Liter
mnozstvo

Viacucelovy mazaci tuk

DIN 51825 T1-K2 K

Udrzba

Bezpeénostna kontrola po uplynuti stanoveného ¢asu a po

mimoriadnych udalostiach

Bezpecénostné kontroly nechajte vykonat vzdy v sulade s narodnymi predpismi. Tieto
sa mbzu odliSovat od nizSie uvedenych krokov.

Predpoklady

— SkuSajuca osoba je kvalifikovana vykonat nasledovnu skusku.

— SkuSajuca osoba je v otazke prevadzkovych a hospodarskych okolnosti nezaujata
a zariadenie hodnoti vyluéne z hladiska jeho bezpecénosti.
— SkuSajuca osoba ma na kontrolu dostatok vedomosti a skusenosti, aby dokazala
posudit stav zariadenia a ucinnost ochranného zariadenia podfa technickych
predpisov a zasad.

+ Skontrolujte technicky stav zariadenia vo vztahu k protiurazovym opatreniam.
» Zariadenie starostlivo skontrolujte s ohladom na mozné pos$kodenia, ktoré mohli

vzniknut neodbornym pouzivanim.

« Zalozte protokol o kontrole a uchovajte ho minimalne 2 roky. Za protokol
o kontrole je zodpovedny prevadzkovatel.

« Zistené nedostatky odstrante pred najblizSim pouzitim zariadenia.

» Pri uspesnej kontrole: Kontrolnu plaketu viditelne nalepte na zariadenie.
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H Odstavenie, skladovanie, odobratie
z prevadzky a likvidacia

1
1.1

1.2

Odstavenie a skladovanie

Priprava odstavenia

Zariadenie dokladne vycistite.

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a v pripade potreby hydraulicky olej
doplrite.

VSetky mechanické konstrukéné diely, ktoré nie su natreté farebnym naterom,
natrite tenkym olejovym prip. tukovym filmom.

Zariadenie namazte.

Odstavenie a skladovanie zariadenia

OZNAMENIE

Neodborné skladovanie!
Vecné Skody.
P Zariadenie skladujte vyluéne v suchom a nemrznicom prostredi.

Predpoklady
— Odstavenie je pripravené tak, ako je popisané, vid strana 30.

1.3

Zariadenie odstavte a zaistite v suchej miestnosti, kde nemrzne.

Zariadenie chrante pred kor6ziou a prachom, napr. zakrytim plachtou.

Ak sa ma zariadenie odstavit na dihdie ako 6 mesiacov: DalSie opatrenia
prekonzultujte so zakaznickym servisom vyrobcu.

Opatovné uvedenie zariadenia do prevadzky po odstaveni

Zariadenie dokladne vycistite.

Zariadenie namazte.

Skontrolujte, i v hydraulickom oleji nie je kondenzovana voda, v pripade potreby
hydraulicky olej vymenite.

Zariadenie uvedte do prevadzky.

Bezprostredne po uvedeni do prevadzky nechajte vykonat uplnu kontrolu
funkcnosti.

2 Odobratie z prevadzky

2.1

30

Odobratie zariadenia z prevadzky

Pri odoberani zariadenia z prevadzky dodrziavajte platné ustanovenia krajiny
pouZzivania.
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3
3.1

Likvidacia
Likvidacia zariadenia

Dodrziavajte ustanovenia na
Specifické pre danu krajinu.

likvidaciu zariadenia a prevadzkovych

latok
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